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RANG IFODALOVCHI SO‘Z ASOSIDAGI ETNONIMDAN SHAKLLANGAN
TOPONIMLAR

Safarova Maftuna Zoir qizi

Buxoro davlat universiteti

m.z.safarova@buxdu.uz

Annotatsiya. Ushbu maqolada Buxoro viloyati, uning tumanlar kesimida
tarqalgan etnonim asosli toponimlarning shakllanishida rang bildiruvchi so‘zlarning
semantik xususiyatlari haqida fikr yuritilgan. Rang ifodalovchi so‘zlarning
tilshunoslik hamda toponimikada ganday ma’no anglatishi, o‘xshash va farqli
jihatlari bayon etilgan. Buxoro viloyati toponimiyasidagi geografik nomlar tarkibida
ot, fe’l, sifat kabi so‘z turkumlarga oid birliklar faol, son, ravish, olmosh so‘z
turkumlari kam qo‘llaniladi. Etnotoponimlar tarkibida qo‘llangan oq, qora, qizil, sariq
singari lug‘aviy birliklar esa o‘tmishda turkiy xalglar hayotida totemik, mifologik,
diniy, badiiy, falsafiy tushunchalar anglatishi bilan muhim ahamiyatga ega bo‘lgan.
Tahlillar natijasida, Buxoro viloyati toponimiyasi tarkibida ko‘pgina rang ifodalovchi
so‘zlar uchrashi va ulardan ko‘pchiligi oq va qora ranglari asosida hosil gilinganligi
misollar asosida ko‘rsatib berilgan

Kalit so‘zlar: etnonim, toponim, etnotoponim, ot, sifat, son, fe’l, oq, qora,
qizil, sariq, totemistik, mifologik, urug®, qabila.
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TOITIOHUMBI, OBPA3SOBAHHBIE OT 9THOHUMOB HA OCHOBE
HIBETO OBO3HAYAKOLHIUX CJIOB

Cagdaposa MagdryHna 3oup Ku3mu
byxapckuii rocy1apCTBEHHbIM YHUBEPCUTET
e-mail: m.z.safarova@buxdu.uz

AHHOTanmusA. B  JaHHOW cTaTbe  paccMaTpUBAIOTCS  CEMAHTUYECKUE
OCOOCHHOCTH CJIOB, OOO3HAUaIONIUX IIBET, B O0OOpa30BaHUM TOMOHUMOB C
ATHOHUMHUYECKUM COYCOM, paclpoCTpaHeHHbIX B byxapckoil 061acTu u ee palioHax.
VYKka3aHO 3HaueHHE CJIOB, 0003HAYAIOMIMX IBET B JIMHIBUCTUKE M TOIIOHMMHKE, UX
cXoJicTBa W paznuuusi. B coctaBe reorpadguyeckux Ha3BaHUN B TOMOHUMHHU
Byxapckoii o0nacTi akKTHUBHBI €IMHUIIBI, OTHOCSIIIMECS K TPYIIaM CJOB, TaKue Kak
CYIIECTBUTEIbHBIE, TJIArOJbl, MpUJaraTeIbHbIE, PEAKO YHOTPEOJSIOTCS YHUCIIOBBIC,
Hape4yusi 1 MECTOMMEHHBIE TPYNIBI CJI0B. Takue JEeKCUYEeCKUEe IUHUILIBI, KaK OelblIil,
YEPHBIN, KPACHBIN U JKENTHIN, UCIIOJIb3YEMbIE B COCTABE STHOTOIIOHUMOB, B IIPOILIIOM
MMENId Ba)XXHOE 3HAYCHHE B JKU3HU TIOPKCKMX HAPOJOB, IMOCKOJbKY 0003HayYain
TOTEMUYECKHEe, MU(DOJIOTUUECKUE, PEIUTHO3HbIE, XYI0KEeCTBEHHbIE U (prtocodckue
noHsATus. B pesynprare aHanmza TonmoHuMUs byxapckoil 007acTH COJIEPKUT MHOTO
IBETHBIX CJIOB U Ha MPUMEpPaX MOKa3aHO, YTO OOJIbIIas 4acTh U3 HUX OOpa3oBaHa Ha
OCHOBE 0€JI0or0 M YEepHOIo I[BETOB, a ATHOTOIIOHHMMBI, OOpa30BaHHBIE HAa OCHOBE
JpyTHe BETHBIC CIIOBA, KPOME CIIOB «OENBIN» U «YEPHBII» B 3TOM PETHOHE.

KaroueBbie cJIoBAa: STHOHHUM, TOIIOHUM, ATHOTOIIOHUM, UM
CYIIECTBUTEIBHOE, WMs TMpuUaraTeIbHOe, UMS YHUCIUTEIbHOE, TJIaroy, Oemblii,
YEPHBINA, KPACHBIN, KEJITHIN, TOTEMUCTUUECKUN, MU(POIOTUUECKUN, PO, TIEMS.

TOPONYMS FORMED FROM ETHNONYMS BASED ON WORDS
DENOTING COLOR
Safarova Maftuna Zoir Kizi
Bukhara State University
e-mail: m.z.safarova@buxdu.uz

Abstract. This article examines the semantic features of words denoting color
in the formation of toponyms with ethnonymic sauce, common in the Bukhara and its
regions. The meaning of words denoting color in linguistics and toponymy, their
similarities and differences are indicated. As part of geographical names in the
toponymy of the Bukhara region, units related to groups of words, such as nouns,
verbs, adjectives, are active; numerical, adverbs and pronominal groups of words are
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rarely used. Lexical units such as og (white), gora (black), gizil (red) and sarig
(yellow), used as part of ethnotoponyms, in the past were important in the life of the
Turkic peoples, since they denoted totemic, mythological, religious, artistic and
philosophical concepts. As a result of the analysis, the toponymy of the Bukhara
region contains many color words and examples show that most of them are formed
on the basis of og (white) and gora (black) colors, and ethnotoponyms formed on the
basis of other color words, except for the words “white” and “black™ in this region.

Keywords: ethnonym, toponym, ethnotoponym, noun, adjective, numeral,
verb, white, black, red, yellow, totemic, mythological, clan, tribe.

Kirish. Respublikamiz, xususan, Buxoro viloyati toponimiyasidagi geografik
nomlar tarkibida ot, fe’l, sifat kabi so‘z turkumlarga oid birliklar faol, son, ravish,
olmosh so‘z turkumlari kam qo‘llaniladi. Etnotoponimlar tarkibida qo‘llangan og,
gora, qizil, sariq singari lug‘aviy birliklar o‘tmishda turkiy xalglar hayotida totemik,
mifologik, diniy, badiiy, falsafiy tushunchalar anglatishi bilan muhim ahamiyatga ega
bo‘lgan.

Asosiy qism. S.Otaniyozovning ko‘rsatishicha, turkman etnonimlari orasida
shaxsning terisi, ko‘zi va sochining rangiga ishora qilib atalgan urug‘ va gabila
nomlari uchraydi. Masalan, akgashlar (oq qoshlar), oqgulak (oq quloq), appak
(oppoq), mele, melebash, melete (malla, mallabosh), sur, surja (pycosonocvle), sari,
sarik, sarija (sarigboshlilar), gara, garaja, zenqi (qora, qoracha, zangi), karagash
(qoraqosh), garagoz (qorako ‘z), garasaqal (qorasoqol), gilli, to‘yli (tukli), kese
(ko ‘sa), gizilsagal (qizilsoqol) [2;14]. Bu kabi belgilar qabiladagi insonlarning tashqi
ko‘rinishlarlaridan kelib chiqib, keyinchalik ularning nomiga asos bo‘lgan bo‘lishi
mumkin. Chunki ranglar turkiy xalqglar tilida ba’zi ramziy ma’nolarni anglatganligi
ma’lum. Chunonchi, sarig rang — oqsuyak, aslzoda tushunchasini, gizil — janubni, og
— kun chiqish tomonni, gora — kun botish tomonni ifodalaydi. Bu masalada
K.Shoniyozov shunday deydi: “Qadim davrlarda Oltoy va Janubiy Sibirda yashagan
turkiy gabilalar, shimol, janub, sharq, g‘arbni ranglar nomi bilan ataganlar. Qora rang
shimolni, qizil rang janubni, ko‘k rang sharqni, oq rang g‘arbni, oq rang markazni
ifodalagan. Ma’lum bir qabila ittifoqida bo‘lgan kishilarning tomonlarga garab
joylashishi odat tusiga kirib, vaqt o‘tishi bilan tomonlarning nomlari (rang nomlari)
etnonim bo‘lib qolgan. Shu ma’noda qizil o‘g‘uzlar janubiy o‘g‘uzlar ma’nosini
anglatgan. Demak, bugungi kunda rang ifodalovchi so‘zlar etnonimlar bilan birga
kelganda qutb tomonlarini aniglashga xizmat qilgani anglashiladi. Bunday etnonimlar
faqat rang-tusni bildiruvchi so‘zlardan hosil bo‘ladi, deyish o‘rinli emas, chunki
ularning ayrimlari xususiyat bildiruvchi so‘zlar asosida yuzaga keladi [4, 83].
Tadqiqotchilar karaman etnonimi “gorachadan kelgan odam, gqora sochli odam”
ma’nosini [7, 136-139], ko‘k turk etnonimi tarkibidagi ko k so‘zi “o ‘rmon”, ya’ni
“o‘rmonda yashovchi turklar” ma’nosida ekanini aniqlashgan [8, 14]. Z.Do‘simov
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qora so‘zi Xorazm shevalarida etnonim va toponimlar tarkibida ko‘plik ma’nosini
anglatishini yozgan [5;33]. Demak, oq, qora, ko‘k, sariq, qizil kabi so‘zlar rang
ifodalashdan tashqari, etnotoponimlar tarkibida kelganda katta, yuksak, keng, ko ‘p,
sof, toza kabi lug‘aviy ma’nolar ifodalab kelishi ma’lum bo‘lmoqda.

Shuni aytish lozimki, toponimlar tarkibida oq, qora, ko ‘k, sariq, qizil so‘zlari
uchraydi. Ammo qo‘llanilish darajasiga ko‘ra og va qora so‘zlari faol.
Kuzatishlarimiz natijasida, Buxoro viloyati etnotoponimlari tarkibida, asosan, og va
gora ranglari bilan aloqador nomlar uchradi va bu so‘zlar asosida 25 ta
etnotoponimning mavjudligiga amin bo‘ldik.

Rang bidiruvchi joy nomlariga qiziqish ko‘pgina ilmiy qarashlarni keltirib
chiqargan. Shulardan biri Samarqand etnooykonimlarini tadqiq etgan A.Turobov oq,
qora, sariq, ko‘k, qizil so‘zlarini qo‘shish orqali yasalgan joy nomlarini quyidagicha
tasniflagan:

a) aholi punktlari turini bildiruvchi go rg ‘on, gishlog, ovul, guzar, mahalla
so‘zlari bilan kelgan oq, gora, sariq, ko ‘k, gizil so‘zlari rang ma’nosini ifodalamaydi:
Ko ‘kdala, Ogbosh, Ogmang ‘it, Qoraguzar, Qoraqishlog. Bu kabi joy nomlarining
nomlanishida ifodalanayotgan obyektning ko‘rinishi, tuzilishi, hajmi, miqdori, qaysi
toifa kishilar tomonidan yaratilganligi yoki kimlarga xizmat qilishi kabi xususiyatlar
asos qilib olinganligini ko‘rish mumkin;

b) suvlik turini bildiruvchi daryo, suv, arig, bulog so‘zlar bilan birga kelgan
rang bildiruvchi so‘zlar o‘ziga xos ma’nolarni ifodalaydi. Ular qor suvlari bilan
to‘yinish, oqim tezligi, ogmoq fe’li, oqish, qizg‘ish, yashil, tog‘ bag‘ridan
boshlanadigan ma’nolarni bildiradi: Ogdaryo, Qoradaryo singari;

c) yer yuza tuzilishi turlarini bildiruvchi ftepa, jar, qum, tosh, mula so‘zlari
bilan birga kelgan rang bidiruvchi so‘zlar asosida yasalgan joy nomlari: Ogtosh,
Qorabayir, Ko ‘ktepa, kabilar. Bu singari nomlar relyef turlari va tabiatini, tabiiy
sharoitini ifodalash uchun qo‘llanilgan;

d) rang-sifat bildiruvchi so‘zlar etnonim bilan birga keladi va bir
etnotoponimni hosil qiladi. Muallif ularning shakllanishida ikki xil holatni ko ‘rsatadi:
birinchisida, etnonimlarda galpoq, to‘n, chakmon so‘zlari ishtirok etadi. Etnik birlik
nomlanishida ularning kiyimlari nazarda tutilgan: Qoraqalpoq, Qorato ‘nli,
Qorachakmon kabi. Keyinchalik bunday nomlanish asosida gishloglar nomi yuzaga
kelgan. Nomlanishida qishloq aholisining qaysi urug‘ga mansubligi e’tiborga
olingani aytilsa, ikkinchisida, rang-tus bildiruvchi so‘zlar o‘zbek qabila-urug‘lari
nomi bilan birgalikda etnonimlar hosil qilingan: ogmang ‘it, ogtepamitan, ko ‘kqarg ‘a,
qaorakesak, qoracha, qoraunas, qoraman kabilar [16, 59]. Bular ham keyinchalik
shu etnos yashagan hudud nomiga ko‘chgan.
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Yugqorida keltirilgan A.Turobov tasnifining “d” bandiga tayanishimiz mumdkin,
chunki rang ifodalovchi so‘zlar (oq va qora) etnonimlar bilan birga kelib,
etnotoponimlarni hosil qilishdagi har ikki usulni Buxoro viloyati hududida uchratdik.
Masalan, Ogpo ‘lat (Olot t., Olot shahri), Oxshix (Jondor t. Ogshix q.), Qoragalpog
(Peshko® t., G‘ijjduvon t.), Qoraqulonchi, (Qorako‘l t.), Qorali (Jondor t.), Qoraun
(Qorako‘l t.).

Tahlillarimiz natijasida, Buxoro viloyati hududida og va qora ranglarni
ifodalovchi so‘zlar asosida etnotoponimlar yuzaga kelganligiga guvoh bo‘ldik. Og va
gora so‘zlarining ma’noviy xususiyatlari masalasida A.N.Kononov fikr birldirib, oq
so‘zini ogmoq so‘zi bilan alogadorligini aytib o‘tadi [9; 83, 85]. R.Musinning ilmiy
qarashlarida esa “Tabiatda yuzlab minerallar va jinslar oq rangga egaligi, biroq
Oqtosh Aktasi nomi bilan atalgan bo‘lsa, u yerda kvars borligiga ishora qiladi. Shu
bilan birga, fagatgina kvarsni emas, tarkibida qo‘rg‘oshin, oltin va boshqalar bo‘lgan
rudani, ancha boy, sanoat ahamiyatiga ega bo‘lgan kon mavjudligiga ishora qiladi”
[12, 16]. Demak, og so‘zi bir narsaning rangini emas, balki bir gancha narsalarning
umumiy xususiyatidan kelib chiqib nomlashi mumkin va bu holatda og so‘zi rang
ma’nosini yo ‘qotgan bo‘ladi.

Bugungi kunda ham tarkibida rang bildiruvchi so‘zlar uchraydigan turkiy
etnotoponimlar saqlanib qolgan. Ogq so ‘zining izohli lug‘atda o‘n bir ma’noda
ifodalanishi qayd qilingan: /) gor, sut, paxta rangidagi (oq doka, oq qog ‘oz, oq non);
2) oq tusga moyil, tiniq (oq badan, oq tanli); 3) oqlik (sut-qatiq ma 'nosida),; 4) aroq
(so zlashuv tilida); 5) chor Rossiyasi podshosiga tegishli; uning tarafdori; 6) oxirgi,
toza (oqqa ko ‘chirmoq);, 7) gunohsiz, sha’niga dog‘ tushmagan kishi; to‘g'ri,
hagiqat; 8) oqargan tuk (sochning oqi); 9) ko zning qorachigni o ‘ragan tiniq rangli,
shaffof qismi; 10) ba’zi kasalliklar natijasida ko z qorachig ‘ida paydo bo ‘ladigan
oqish dog‘, parda; 11) tuxumning ogsil moddasi.

Ma’lum bo‘ladiki, ushbu so‘z tabiatdagi rang, shaxs, predmet va hodisa bilan
bog‘lig ma’nolarda ishlatiladi. Shuningdek, oq so‘zi toponimlar tarkibida ham tez-tez
uchraydi. Nomshunos olim E.Begmatovning tadqiqotlarida ham bu fikrlar xususida
mulohaza yuritilgan [3; 6, 7].

Bulardan tashqari, etnonimshunos olim K.Margayevning 70ga yaqin urug‘ va
qabila nomlari tarkibida turli rang nomlari uchrashini aytib o‘tadi, aynan, oq so‘zi
bilan aloqadorlariga shularni kiritadi: ogtug, ogto ‘nli, ogmang ‘it, oqtana, oqtelpak,
ogsalla, ogmo ‘yin, ogpichoq, ogqvoy, ogbo ‘rboy, oqto ‘qboy, ogsari, oqish//ogshiq,
oqqalmaq, oqchepkan, ogquyunli, ogqo ‘yli va b [11; 85-86]. Aytish lozimki, olim
sanab o‘tgan ushbu etnonimlar Buxoro viloyati toponimiyasida mavjud emas. Ammo
oq so‘zi bilan bog‘liq Ogpo ‘lat (Olot t., Olot shahri), Oxshix (Jondor t. Ogshix q.)
kabi etnotoponimlarni bir nechta tumanlarda takror-takror uchratdik.
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Buxoro tumani mikrotoponimiyasini  tadqiq etgan N.Adizovaning
tadqiqotlarida og so‘zi bilan bog‘liq toponimlar xususida fikr boradi, oq so‘zi rang-
tus ma’nosini ifodalashi bilan bir qatorda, uning “hajm jihatdan katta, baland,
me'yordagidan ortig” kabi ma’nolarda ham qo‘llanishini izohlab o‘tadi. Masalan,
Ogpo ‘lat toponimi haqida to‘xtalib, uning tarkibidagi og so‘zi rang ifodalamasligini
ta’kidlaydi. Uning fikricha, bu toponim etnonim asosida yuzaga kelgan bo‘lib,
ogpo ‘lat — “po ‘lat urug ‘ining katta qismi yashaydigan maskan” [1, 56] ma’nosini
ifodalab kelmoqda. Xulosa sifatida aytish lozimki, etnotoponimlar tarkibida og so zi
rang ma’nosidan tashgari boshqa leksik ma’no ifodalaydi.

Yugqorida ta’kidlaganimizdek, og so‘zi bilan bir qatorda gora so zi ham viloyat
toponimlari tarkibida faol. O‘zbek tilida ko‘p qo‘llanadigan ushbu so‘zning o‘ndan
ortiq ma’nosi “O‘zbek tilining izohli lug‘ati”’da qayd etilgan [17, 335-337]. Ammo
aytish joizki, toponimlar tarkibida qo‘llanilgan qora so‘zining ma’nosi bu lug‘atda
ko‘rsatilmagan. Toponimlar tarkibida qora so‘zi quyidagi ma’nolarda ifodalanishi
mumkin: tekislikdagi kichik balandlik, do ‘ng joy, kichik tepa, ko ‘p, zich, galin (bog®,
daraxt so‘zlari bilan bog‘langanda), ko ‘p migdordagi suv (Qorabuloq), yuksak, katta
(Qorako‘l), bundan tashgari, yonidagi boshqa do‘nglikdan vertikal ko‘lami jihatdan
farqini bildiruvchi yer, yer osti, buloq, daryo; ulug‘, buyuk, qudratli, kuchli va
boshqalar [13; 248, 250]. Aytish lozimki, lug‘atda bayon etilgan izohlar vositasida
gora komponentli toponimlarni sharhlashning imkoni yo‘q. Shunisi muhimki, gora
komponentli toponimlarning aksariyati o‘z gatlamga mansubdir. Bu holatni,
bizningcha, gora so‘zining turkiy tillarga mansubligi bilan izohlasak bo‘ladi. Qora
so‘zini onomastikaning turli sohalarida uchratamiz. Masalan, Qoradaryo, Qoraarig,
Qorasuv — gidronim, Qorabog’, Qorako‘l — oykonim, Qoraato, Qorako ‘lcha —
nekronim, Qoraqalpoq, Qoraqulonchi — etnotoponim va h.k [10, 145-148]. Bundan
ma’lum bo‘ladiki, qora so‘zi tilda va onomastik tizimda o‘zining turli ifoda qirralari
bilan namoyon bo‘lishi mumkin. Bu, albatta, o‘zbek tilining serqirraligini hamda
keng imkoniyatlarga ega ekanligini asoslab ko‘rsatadi.

K.Margayevning tadqiqotlarida qora rangi bilan aloqador quyidagi
etnonimlarni sanab keltirishi yuqoridagi fikrimizni isbotlaydi. Olim qora so‘zi
ishtirokida yasalgan 40 dan ortiq etnonimlarni ko‘rsatib o‘tadi: qora, gqoralar,
jongora, qorasiyroq, qoratelpak, qoratikan, qoratojli, goraxon, qorabotir, gorabayir,
qgorabog ‘//qorabogq//qorabov, gqoramang it, qoraqo ‘ng ‘irot, qoranayman, qoraxitoy,
qoraman, qorabo ‘ri, qorabo ‘yin, qorabo ‘rig, qorabuloq, qoragadoy, qorakaltak,
qorakisa, qorako ‘z, qoralochin, qoramurcha, qorapoycha, qorato ‘nli, qoraturkman,
goraxo ja, qoracha, qorachopon, qoraqalpoq, qoraqanjig‘ali, qoraqozogq,
qoraqurlog, qoraquchchi, qoraqum, qoraqo yli, qoraquyunli va b [11]. Bu
etnonimlar respublikamizning turli hududlarida tarqalgan bo‘lib, ko‘pgina joy
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nomlarining yasalishida asos vazifasini bajargan. Xususan, goraxoni, gqoraxitoy,
goraman, qoraqalpoq kabi etnonim asosli toponimlar Buxoro hududida ham uchrashi
ma’lum bo‘ldi.

Bulardan tashqari, Buxoro toponimiyasida o‘ndan ortiq qora komponentli
nomlar mavjud. Bular sirasiga Qorabobo (Buxoro t.), Qorabosh (Shofirkon t.,
Do‘rmon q.), Qoravulon (Shofirkon t., Jo‘yrabot q.), Qorako‘l (Qorako‘l t.),
Qorako ‘liyon (Shofirkon t.), Qoragalpog (Peshko® t., G‘ijduvon t.), Qoraqulonchi,
(Qorako‘l t.), Qorali (Jondor t.), Qoraun (Qorako‘l t.), Qoraxoni (Romitan t.,
G*‘ijduvon t.) kabilarni sanash mumkin.

Buxoro viloyati toponimiyasidagi qora komponentli nomlarning ko‘pchiligi
etnonimlar asosida shakllanganligini inobatga olib, quyida ayrim toponimlarning
ayrimlariga alohida to‘xtalib o‘tamiz.

Qoraxoni//Qaraxoni. Manbalarda gqayd etilishicha, Ko‘lobda yashovchi
arablarning sholbof urug‘iga garashli tarmoq nomi — qoraxoni deb atalgan [14, 113].
Shuningdek, oqqipchoqlarning jag‘altoy urug‘iga garashli tarmogqlardan birining
nomi ham goraxon deb yuritilgan. Shu sababdan aytish mumkinki, goraxon/qoraxoni
(Romitan va G‘ijduvon tumanlaridagi joy nomlari shunday ataladi) etnonim
hisoblanadi.

Qoraqalpog. Turkiy xalglarning biri sanalgan qoragalpoqlar uzoq tarixga ega
etnik guruh sanaladi. N.Oxunovning ma’lumot berishicha, Qoraqalpoq toponimi
Farg‘ona viloyatining Dang ‘ara, Buvayda, Andijon viloyatining [lzboskan, Andijon
tumanlarida ham mavjud [15, 77]. Ushbu etnos turli sabablar bilan hozirgi Buxoro
viloyatining Peshko®, Shofirkon tumanlarida tarqalgan. Ular bunyod etgan aholi
punktlari Qoraqgalpog/Qoraqalpoglar deb nomlangan. Toponimning paydo bo‘lishi
etnonimga asoslangan. Bugungi kunda millat nomlari asosida shakllangan
etnotoponim hisoblanadi.

Qoraqulonchi. Qorako‘l tumanidagi qishloq nomi. Qoraqulonchi — qulonchi
(qulon) urug‘ining bir tarmog‘i. Yana shu tumanda Qulonchi, Arigbo ‘yiqulonchi
degan qishloglar ham bo‘lganligi aniqlangan. Qoraqulonchi tarkibidagi so‘z ham
qora leksemasining yuqorida sanab o‘tilgan ma’nolaridan biri sifatida vogelashgan.

Ma’lumki, Buxoro toponimiyasida boshqa tillarga qaraganda, fors-tojik tilining
ta’siri ko‘proq sezilib turadi. Bu holat tarxiy jarayonlar natijasida vujudga kelgan.
B.Kilichev viloyat toponimiyasida fors-tojik tilida rang atamasi bilan bog‘liq nomlar
uchrashini aytib o‘tadi: Siyohkoron Buxoro shahridagi ko‘cha nomi bo‘lib, ushbu
ko‘chada rang bilan ishlovchi hunarmandlar istigomat qilgan va o‘z ustaxonalarida
faoliyat olib borgan. Siyoh — qora rang (qiyoslang: safed — oq, zard — sariq, kabud —
ko‘k va h.k.) [10]. Ammo kuzatishlarimiz natijasida, viloyat hududida fors-tojikcha
rang ifodalovchi so‘zlarni etnotoponimlar tarkibida uchratmadik.
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Yuqoridagi fikrlarni umumlashtirgan holda shunday xulosaga kelish
mumkinki, ko‘pgina manbalarda etnonimlarning fagat rang bildiruvchi so‘zlar
asosida yuzaga kelganligi emas, balki ularning xususiyat ma’nosini ifodalay olishi
haqida fikrlar berilgan. Masalan, qora so‘zi “katta”, “ulkan” ma’nolarini bildirib, bu
asosida yuzaga kelgan gorabog ‘ish, qorateyit, qorabo ‘yin etnonimlari bog ‘ish, teyit,
bo yin urug‘larining ulkan, katta bo‘laklari hisoblanadi [6, 82]. Turkiy xalqglarda
shunday farazlar mavjudki, turli ranglar orqali baxt va baxtsizlik, quvonch yoki
qayg‘uni, boylik-kambag‘allikni, motam, kuch-qudrat yoki ojizlikni, bu dunyo va u
dunyo haqidagi qarashlarni ifodalash ramzi sifatida garalgan.

Xulosalar. Shunday ekan, toponimlar tarkibida sifat, son va boshqa turkumga
mansub so‘zlar doim ham o°‘z asl ma’nosida qo‘llanavermaydi. Sifatlar, ayniqgsa,
rang-tus ifodalaydigan birliklar kamdan kam holatlarda o‘z asl denotativ ma’nosini
yuzaga chigargan bo‘ladi. Buxoro viloyati hududidagi og va gora komponentli
toponimlarning katta qismida rang ma’nosi bilan alogador bo‘lmagan ma’nolar
ifodalangani to‘g‘risida to‘xtalib o‘tdik. Rang-tus ma’noli so‘zlar, aynigsa,
etnonimlar asosida shakllangan toponimlarda, umuman, qo‘llanilmagani ma’lum
bo‘ldi. Ammo etnonimlar tarkibida qgadimda rang ma’nosi ifodalangan bo‘lsa-da, ular
tayyor holda toponimga o‘tganligi uchun hozirda morfemalarga ajratilmaydi.
Kuzatishlarimiz natijasida shuni ham aytib o‘tish kerakki, viloyat hududida og va
gora so‘zlaridan tashgari boshga rang ifodalovchi so‘zlar asosida shakllangan
etnotoponimlarni mavjud emas.
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